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Welcome on board!

Dear Guest,

A warm welcome from your
SunExpress team!

Thank you for choosing to
fly with us.

For 35 years, we have been
blending Turkish and German
cultures to create a unique
experience in the skies. This
journey is not just about going
from one place to another.
From the mouth-watering
smells of our tasty dishes

to the friendly faces of our
crew, every little detail shows
the mix of cultures we are all
about. As you embark on your
flight, take a moment to enjoy
this outstanding combination.

We now wish you a pleasant
flight!

Sunny greetings,
Your SunExpress team

Degerli Misafirimiz,

SunExpress ekibi olarak sizleri
ictenlikle selamliyoruz.

Oncelikle bizimle ucmayi tercih
ettiginiz icin tesekkur ederiz.

35 yildir, Tirk ve Alman
kalttrleri bir araya getirerek
gOkyuzunde essiz bir deneyim
yaratmaya devam ediyoruz.
Bizimle bugulinku yolculugunuz,
bir ucustan ¢ok daha fazlasi.
Leziz tatlarimizin istah kabartan
kokularindan kabin ekibimizin
sicak gilumsemesine kadar
her detayda bu harika kuilttrel
birlesimi deneyimleyeceksiniz.
Simdi arkaniza yaslanin ve
muUkemmel deneyimin tadini
cikarin.

Keyifli bir ucus gecirmenizi
dileriz.

Bol gunesli gunler,
SunExpress Ekibiniz

Lieber Fluggast,

ein herzliches Willkommen von
Ihrem SunExpress-Team!

Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen
Flug mit uns entschieden haben.

Seit 35 Jahren vereinen wir die
trkische und die deutsche Kultur zu
einem einzigartigen Erlebnis (iber
den Wolken. Bei dieser Reise geht es
nicht nur darum, von einem Ort zum
anderen zu gelangen. Angefangen
bei den kostlichen Gertichen unserer
leckeren Mahlzeiten bis hin zu den
freundlichen Gesichtern unserer
Crew zeigt jedes kleine Detail die
kulturelle Vielfalt, die uns ausmacht.
Nehmen Sie sich einen Moment

Zeit, um diese aufSergewdhnliche
Kombination zu geniefSen.

Wir wiinschen Ihnen nun einen
angenehmen Flug!

Sonnige GrtifSe,
Ihr SunExpress-Team

We are SunExpress

Itis all hidden in our name.
Founded as a joint venture
between Lufthansa and
Turkish Airlines in 1989, we
are a true sun specialist

and offer numerous direct
connections between Europe
and Turkiye. Besides flying our
guests to many idyllic holiday
destinations in Turkiye, we
reconnect them with their
families and loved ones with
our direct flights from Europe
to many Anatolian cities.
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Adimizdan da anlasildigi

Uzere SunExpress olarak,

1989 yilinda Lufthansa ve Turk
Hava Yollari ortak girigimi
olarak kurulan gercek bir
gunes uzmaniyiz. Avrupa ile
Turkiye arasinda kurdugu hava
koprusu sayesinde, Turkiye'deki
cekici tatil bolgelerine cok
sayida aktarmasiz ugus
gerceklestiriyoruz. Bunun yani
sira bircok Anadolu kentinden
Avrupa'ya sundugumuz direkt
ucuslarla misafirlerimizi
ailelerine ve sevdiklerine
ulastiryoruz.
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Wir wurden 1989 als
Gemeinschaftsunternehmen von
Lufthansa und Turkish Airlines
gegriindet und unser Firmenname
beschreibt es perfekt: Wir sind wahre
Sonnenspezialisten und bieten
zahlreiche Direktverbindungen
zwischen Europa und der Tiirkei.

Wir fliegen Urlauber von einer
grofsen Anzahl europdischer
Regionalflughdfen zu den schénsten
Ferienzielen in der Tiirkei und
schaffen dariber hinaus fir unsere
Fluggdste direkte Verbindungen zu
ihren Familien und Angehdrigen in
vielen anatolischen Stddten.

Our flight network
Ugus agimiz
Unser Streckennetzplan

Thilisi
Zonguldak
Trabzon
Samsun

Ordu/Giresun
q Erzurum
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Ankara
Elazi Van
Konya \EIEIYZ] azg
Diyarbakir
Gaziantep Mardin
Adana
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Visit sunexpress.com for the overview of our flight connections. Beirut
Ucgus baglantilarimiz hakkinda daha fazla bilgi icin sunexpress.com’u ziyaret edin.

Besuchen Sie sunexpress.com fiir eine Ubersicht unserer Flugverbindungen. Tel Aviv-Yafo

Cairo




Baharatlarin senfonisi

Antik Anadolu’nun kalabalik pazarlarinda,
tlccarlarin ¢esit cesit baharatlari takas ettikleri
renkli atmosferde, bir mutfak hikayesi éruldu.
Bu zengin aromatik hazineler, Turk mutfaginin
kalbine ulasti ve sade etleri, 6zenle secilmis
baharatlarla bulusturarak basyapitlara
doéndsturda.

A symphony
of spices

In the bustling markets of ancient Anatolia,

a culinary saga unfolded, as traders bartered
fragrant spices. These aromatic gems became
the essence of Turkish cuisine, elevating humble
meat dishes into savory masterpieces.

Eine Symphonie der Gewtirze

In den geschdftigen Mdrkten des antiken
Anatoliens, wo Héndler duftende Gewdirze
tauschten, wurde eine Geschichte kulinarischer
Abenteuer gewoben. Diese aromatischen Schadtze
fanden ihren Weg ins Herz der tiirkischen Kiiche
und verwandelten einfache Fleischgerichte in
schmackhafte Meisterwerke.

Hot & delicious!
Sicak & leziz!
Heifs & lecker!

Did you know...

that Tas Kebabi, introduced to Turkish cuisine in
the 18th century, undergoes a lengthy cooking
process in special pots called “Tas"?

Biliyor muydunuz?
...18. ylzyilda Turk mutfagina giren Tas Kebabi,
6zel taslarda uzun bir pisirme slrecinden gecer.

Wussten Sie schon...

dass Tas Kebabi, die im 18. Jahrhundert in die
tirkische Kiiche eingefiihrt wurden, in speziellen
Topfen, den sogenannten ,Tas”, einen langwierigen
Kochprozess durchlaufen?

darauf basierende Erzeugnisse.

-
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Tada! Beef and Vegetable Stew
Tas Kebabi
Rindfleisch-Gemdise-Eintopf

€10,00

Tada! Chicken with Salsa Sauce
Salsa Soslu Tavuk
Hahnchen mit SalsasofSe

€10,00

Allergen information: Please refer to product labelling before consuming. | Alerjen uyarisi: Lutfen Grtnlerimizi tiketmeden dnce paketin Gzerinde yer alan
agiklamalari dikkatlice okuyunuz. | Allergeninformation: Bitte beachten Sie vor dem Verzehr die Herstellerangaben auf der Verpackung.

Our products do not contain pork or its derivatives. | Uriinlerimiz domuz eti veya tirevlerini icermez. | Unsere Produkte enthalten kein Schweinefleisch oder

o



Simit: A Turkish classic

Simit, a traditional bread in Turkish cuisine, is known for its crispy outer crust and soft inner texture. The
sesame seeds sprinkled on top enhance its flavor. Widely available from street vendors to bakeries, simit
is often enjoyed with melted cheese, olives, and tea. Symbolizing sharing and enjoyable conversations in
Turkish culture, simit has become a part of the cityscape with queues forming in front of simit stands.

Bir Turk klasigi: Simit

Turk mutfaginin vazgecilmez geleneksel
tadlarindan biri olan simit, gevrek dis kaplamasi,
yumusacik i¢ dokusu ve Uzerine serpilen susam
tanecikleri ile damaklarda iz birakir. Hem

kahvalti sofralarinin nese kaynagi hem de sokak
lezzetlerinin simgesi olan simit, genellikle eritilmis
peynir, zeytin ve cay ile birlikte tuketilir. Turk
kultdrinde paylasimi ve keyifli sohbetleri simgeler.
Hizli sehir hayatinin vazgecilmez bir parcasi haline
geldigini simit tezgahlarinin dntinde olusan
kuyruklardan anlayabilirsiniz.

Simit: Der tiirkische Klassiker

Simit ist in der tirkischen Ktiche als traditionelles
Gebdck bekannt. AufSen knusprig, innen weich -
Simit wird bevorzugt warm mit geschmolzenem Kdse,
Oliven und einer Tasse Tee genossen. Der darauf
gestreute Sesam verstdrkt den Geschmack. In der
tirkischen Kultur steht Simit fiir Gemeinsamkeit ’
und gute Unterhaltung. Die Beliebtheit des leckeren Q
Gebdcks ist nicht zu lbersehen. Lange Schlangen vor

Bdickereien und StrafSensténden gehdren mittlerweile

zum Stadtbild.

Simit with Kashar Cheese
Kasarh Simit
Simit mit Kashar-Kdse

€6,00

o Allergen information: Please refer to product labelling before consuming. | Alerjen uyarisi: Lutfen Grtnlerimizi tiketmeden dnce paketin Gzerinde yer alan
aciklamalari dikkatlice okuyunuz. | Allergeninformation: Bitte beachten Sie vor dem Verzehr die Herstellerangaben auf der Verpackung.

Flying freshness

Your culinary journey at
SunExpress begins in the
kitchens of our skilled chefs
who carefully select the freshest
ingredients, transforming them
into delicious dishes. These
culinary creations then embark
on their journey to the aircraft,
being expertly transported in
state-of-the-art temperature-
controlled vehicles. Upon arrival
at the airport, our dedicated
teams take charge, ensuring
that our food is smoothly
loaded onto the plane.

Chicken Sandwich
Tavuklu Sandvig
Hdhnchen-Sandwich

€38,00

Q’ Vegetarian | Vejetaryen | Vegetarisch

GOkyuzunde tazelik
SunExpress'te yemek
yolculugunuz, marifetli
seflerimizin mutfaklarinda
baslar. Seflerimiz, en kaliteli ve
taze malzemeleri 6zenle secerek
onlari lezzetli yiyeceklere
donUsturar. Mutfak sanatinin
bu leziz eserleri daha sonra

Isi kontrolli modern araglara
yuklenerek ucaga dogru yola
¢ikar. Havalimanina varislarinda
ise Ozverili ekiplerimiz devreye
girer ve her yemek 6zenle
ucaklarimiza yuklenir.

Frische in der Luft

Ihre kulinarische Reise bei
SunExpress beginnt in den Kiichen
unserer erfahrenen Koche, die
sorgfdltig die frischesten Zutaten
auswdhlen und sie in leckere
Gerichte verwandeln. Diese
kulinarischen Kreationen machen
sich dann in modernen temperatur-
kontrollierten Fahrzeugen auf den
Weg zum Flugzeug. Bei der Ankunft
am Flughafen (ibernehmen unsere
engagierten Teams und sorgen
dafiir, dass jede Mahlzeit ziigig auf
das Flugzeug geladen wird.

Q’ Cheddar Cheese Sandwich
Cedar Peynirli Sandvig
Cheddar-Kase-Sandwich

€7,00

@ Our products do not contain pork or its derivatives. | Urlinlerimiz domuz eti veya tlrevlerini icermez.
Unsere Produkte enthalten kein Schweinefleisch oder darauf basierende Erzeugnisse.



For dedicated Snackers

Divan Bister'o Vegetable
Cookies

Sebzeli Kurabiye
Gemtisegebdck

o

Tafe Salty Cookies
Tuzlu Gevrek Corek
Salzige Kekse

€2,50

Peyman Raw Mixed Nuts
Karisik Cig Kuruyemis
Nussmischung, ungerostet

€250

Indomie Chicken FIavo__red Noodles
Tavuk Aromali Noodle

Nudeln mit H
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Doritos Shots

dhn’ch"engeschmack

€400

€2,50

Peyman Fried Peanuts
Kizartilmis Yer Fistigi

Gerostete Erdnlisse

€1,50
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A fusion of flavors in a “nutshell”

The delightful mix of Turkish nuts highlights the country’s abundant agricultural heritage,

flourishing in fertile soils and perfect climate conditions. From the hearty hazelnuts of the Black Sea

region to the delicious Antep pistachios, each nut in this blend showcases its unique flavor. It will

take you on a tasty journey through the diverse landscapes of Turkiye.

Kabugun icindeki karsi konulamaz
lezzet

Tarkiye'de Uretilen kaliteli kuruyemis cesitleri,
Ulkenin verimli topraklari ve uygun iklim kosullari
sayesinde olugmus zengin tarim mirasinin
armaganlarindan yalnizca biridir. Karadeniz
Bolgesi'nden gelen taptaze findiklardan Antep
fistiginin damak tadinizi simartacak lezzetine
kadar, her bir kuruyemis ¢esidi kendine 6zgu
tadini begeninize sunar. Bu lezzetli karisimin
tadini ¢ikarirken, Turkiye'nin ¢esitli bélgelerine
yolculuga ¢ikacaksiniz.

Schale voller Genuss

Die exquisiten gemischten tirkischen Niisse sind
ein Zeugnis fiir das reiche landwirtschaftliche
Erbe des Landes, das in fruchtbaren Béden

und optimalen Wetterbedingungen ftir den
Nussanbau gedeiht. Von den knackigen
Haselntissen der Schwarzmeerregion bis zur
buttrigen Geschmeidigkeit der Antep-Pistazien

nimmt Sie jede Nuss mit auf eine Reise entlang der
abwechslungsreichen tiirkischen Landschaft.

Allergen information: Please refer to product labelling before consuming. | Alerjen uyarisi: Litfen Urtnlerimizi tiketmeden 6nce paketin Uzerinde yer alan
aciklamalar dikkatlice okuyunuz. | Allergeninformation: Bitte beachten Sie vor dem Verzehr die Herstellerangaben auf der Verpackung.



Soaring to new heights

In response to Turkiye's rising tourism appeal, we are gearing up for significant growth in the
coming decade. Our plan? Doubling our fleet to 150 aircraft by 2033. This expansion isn‘t just about
increasing our capacity and offering a sleeker cabin experience - it's also about doubling down on
eco-friendly, fuel-efficient practices. SunExpress stands as a pivotal force in Turkiye's tourism scene,
prioritizing sustainable aviation and delivering top-notch customer satisfaction.

Daha yuksege tirmaniyoruz

Turkiye'nin tatil destinasyonu olarak her gecen gun artan populerligine yanit olarak, dGnimuzdeki on
yilda buytk 6l¢ide buylumeye hazirlaniyoruz. Peki bunu nasil yapacagiz? 2033 yilina kadar filomuzu
150 ucaga yani simdikinin iki katina ¢ikararak. Bu buylme, sadece kapasitemizi artirmakla kalmayip
misafirlerimize daha modern bir kabin gértnusuyle konforlu seyahat deneyimi sunmamizi ve yakit
tasarrufu saglayan surdurulebilir bir filoya sahip olmamizi saglayacak. SunExpress olarak, Turkiye'nin
turizm sahnesinde dnemli bir oyuncu olmak, ¢evre dostu havacilik uygulamalarina odaklanmak ve en
iyi musteri deneyimini sunmak dnceligimiz olmaya devam ediyor.

Aufwind fiir Wachstum

Um der zunehmenden Beliebtheit der Tiirkei als Urlaubsziel gerecht zu werden, sind wir auf ein
betrdchtliches Wachstum im néichsten Jahrzehnt vorbereitet. Unser Plan? Wir verdoppeln unsere Flotte

bis 2033 auf 150 Flugzeuge. Diese Erweiterung steigert nicht nur unsere Kapazitdten und bietet unseren
Gdsten eine moderne Kabine, sondern verdeutlicht auch unser Engagement fiir eine treibstoffeffiziente und
Okologisch nachhaltige Flotte. SunExpress ist eine treibende Kraft in der tiirkischen Tourismusbranche, die
sich fiir einen nachhaltigen Luftverkehr einsetzt und ein hervorragendes Kundenerlebnis bietet.

Sweeten your mood!
Modunuzu tatlandirin!
Naschen Sie sich gltcklich!
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7DAYS Croissant with Haribo Goldbears
Chocolate & Hazelnut Filling Altin Ayicik
Cikolata & Findik Kremali Goldbdren
Kruvasan

Croissant mit Schokoladen- &

Haselnussftillung

€3,00 €3,00 €3,00

m&m'’s Peanut
Fistikh ve Cikolatali Draje

Snickers Ulker O’lala Soufflé Cake Tafe Pure Butter Cookies
Twix Sufle Kek Tereyagh Kurabiye
KitKat Chunky Soufflé-Kuchen Butterkekse

€2,50 €3,00 €3,00

o Allergen information: Please refer to product labelling before consuming. | Alerjen uyarisi: Lutfen Grtnlerimizi tiketmeden once paketin Uzerinde yer alan
aciklamalari dikkatlice okuyunuz. | Allergeninformation: Bitte beachten Sie vor dem Verzehr die Herstellerangaben auf der Verpackung.



Orange paradise
Portakal cenneti
Orangenparadies

Finike is located 110 km away from Antalya.
Finike, sehir merkezinden 110 km uzakhktadir.
Finike liegt 110 km von Antalya entfernt.

Antalya, renowned for orange cultivation, thrives Sicak ve iliman Akdeniz ikliminin hakim oldugu Antalya, bekannt fiir den Orangenanbau, erfreut
in the warm and temperate Mediterranean Antalya, portakal yetistiriciligi ile Gnludur. Bol sich an dem milden und warmen Mittelmeerklima.
climate. Abundant sunshine and fertile soils gunes ve verimli topraklar, bu sehri Turkiye'nin Reichlich Sonnenschein und fruchtbare Béden
establish the city as a key hub for orange en 6nemli portakal Uretim merkezlerinden biri machen die Stadt zu einem wichtigen Zentrum
production in Turkiye. Antalya’s orange orchards yapar. Antalya'nin portakal bahgeleri, bu mis ftir die Orangenproduktion in der Tiirkei. Antalyas
overflow with the fragrant and flavorful fruit. The kokulu ve lezzetli meyveler ile dolup tasar. Finike'de Orangenplantagen sind voll mit den duftenden
Orange Festival, held annually at the end of June her yil Haziran sonunda veya Temmuz basinda und siifSen Friichten. Das alljghrlich Ende Juni
in Finike, is a vibrant event which celebrates this duzenlenen Finike Portakal Festivali ise bu lezzetli stattfindende Finike-Orangenfest ist eine lebhafte
citrusy heritage. mirasi kutlamak i¢in dizenlenen renkli bir etkinlik Veranstaltung, mit der dieses fruchtige Erbe in
olarak misafirlerini agirlamayi bekler. Finike gefeiert wird.
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Red Bull Energy Drink* Cappy Orange Juice | Apple Coca-Cola | Coca-Cola Zero Nesquik Chocolate Fuse Tea Peach Sirma Sparkling Abant Still Water
Enerji icecegi Juice Sprite | Fanta Milk Fuse Tea Seftali Mineral Water Su
250 ml €4,00 Portakal Suyu | EIma Suyu Each | Her biri | je Cikolatali Sut Fuse Tea Pfirsch Mineralli Maden Suyu Stilles Wasser
* IMPORTANT: The sale of energy drinks Orangensaft | Apfelsaft Trinkschokolade Sprudelwasser
to persons under 18 is prohibited. | .. .
ONEMLI: Enerji iceceklerinin 18 Each | Her biri |je

yasindan kucuklere satisi yasaktir. |

e B A A 250 ml €3,50 250 ml €2,50 180 ml €2,50 250ml €2,50 250 ml €3,00 330m  €2,50



Brewing conversations
Demli sohbetlere davet
Kaffeeklatsch

Jacobs Premium

Jacobs Gold Coffee

Cappuccino Lipton Black Tea

Filter Coffee Gold Kahve Siyah Cay

Premium Filtre Kahve  Gold Kaffee Schwarzer Tee
Premium Filterkaffee

350 ml €4,00 240ml €3,50 240ml €3,50 240ml €3,50

The German tradition of
“Kaffeeklatsch”, meaning “coffee
chat”, is a beloved practice
where friends and family come
together in the afternoon for
coffee, cake and conversation.
This social gathering takes place
in various settings, emphasizing
a relaxed atmosphere and the
joy of sharing stories.

Bir Alman gelenegi olan
Kaffeeklatsch, yani ,kahve
sohbeti,” 6gleden sonra arkadas
ve ailelerin kahve igmek ve
sohbet etmek icin bir araya
geldigi sevilen bir uygulamadir.
Bu sosyal bulusma, rahat bir
ortam ve hikayeleri paylagmanin
keyfini vurgulayan cesitli
mekanlarda gerceklesir.

- -

Die deutsche Tradition des Kaffeeklatsches ist ein beliebter Zeitvertreib,
bei dem sich Freunde und Familie am Nachmittag zu Kaffee, Kuchen
und Gespridichen treffen. Dieses gesellige Beisammensein findet an
verschiedenen Pléitzen statt, wobei eine entspannte Atmosphdre und
die Freude am Austausch von Neuigkeiten im Vordergrund stehen.

General Terms and Conditions | Genel HiUkum ve Kosullar |
Allgemeine Geschdftsbedingungen

Product Information | Uriin Bilgilendirmesi | Produktinformationen

We maintain strict food safety as your health and comfort are always our top priority. All products are subject to availability and
may vary by route. Images are for illustration purposes only.

Saglikh ve konforlu seyahat etmenizi saglamak her zaman énceligimizdir. Bu nedenle, gida glvenligini en iyi sekilde korudugumuzu
bilmenizi isteriz. Bazi Urtinlerimiz yogun talep nedeniyle tikenmis olabilir veya belirli ucus rotalarinda degiskenlik gdsterebilir.
Kullanilan resimler temsilidir.

Da Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden fiir uns stets oberste Prioritdt haben, achten wir auf strenge Lebensmittelsicherheit. Alle
Produkte sind vorbehaltlich der Verfligbarkeit und kénnen je nach Strecke variieren. Abbildungen dienen nur zu Illustrationszwecken.

Payment Options | Odeme Secenekleri | Zahlungsméglichkeiten

Please be aware that we accept cash as a form of payment on selected flights only. On international flights, we accept payments
via debit or credit card only in Euro. International sales prices are fixed to Euro. Euro prices are only valid on international
flights.

Nakit 6demenin sadece secili uguslarda mamkuin oldugunu belirtmek isteriz. Yurt disi ucuslarimizda debit veya kredi kartiyla
yapilan 6demeler, sadece Euro cinsinden kabul edilmektedir. Dis hat menusunde yer alan fiyatlar Euro cinsinden sabitlenmistir.

Bitte beachten Sie, dass wir auf ausgewdhlten Fliigen Bargeld als Zahlungsmittel akzeptieren. Auf internationalen Fliigen akzeptieren wir
Zahlungen per EC- oder Kreditkarte nur in Euro. Die im Men(i angegebenen Preise in Euro gelten nur fiir internationale Fliige.

VISA @ [E &Py GPay

Data Protection | Veri Koruma | Datenschutz

The data controller is Gunes Ekspres Havacilik A.S. (SunExpress), Yenigdl Mah. Nergiz Sok. No: 8407230 Muratpasa-Antalya/
Turkiye. In the context of on-board sales, we process your personal data related to your order and transmit it to our service
providers for the purpose of processing your purchase. We process your data based on contractual obligations in accordance
with Art. 6 (1) (b) GDPR and Art. 5 (2) (c) KVKK. No data is processed or shared for any other purposes. Your personal data shall
be deleted after the purpose of personal data processing no longer exists or after the period stipulated in the legislation
expires. You may submit your requests that are within the scope of KVKK and GDPR by e-mail to the following address sxs.dpo@
sunexpress.com. You may find more information about how we process your personal data in the SunExpress Privacy Notice
that you may reach at sunexpress.com/en/data-protection.

Veri sorumlusu Glines Ekspres Havacilik A.S. (SunExpress)dir (Yenigdl Mah. Nergiz Sok. No: 8407230 Muratpasa-Antalya/Turkiye).
Ucak ici hizmetleri kapsaminda, siparisinizle ilgili kisisel verilerinizi GDPR 6. Madde (1) (b) ve KVKK 5. Madde (2) (c) uyarinca bir
s6zlesmenin kurulmasi veya ifasina dayanarak isliyor ve bu verileri, siparisinizi isleme almak amaciyla hizmet saglayicilarimiza
iletiyoruz. Verileriniz, baska herhangi bir amag icin islenmemekte veya Uglincu taraflarla paylasilmamaktadir. Kisisel verileriniz,
kisisel veri isleme amaci tamamlandiginda ve her hallkarda en fazla yasada belirtilen stre sona erdiginde silinecektir. KVKK
ve GDPR kapsamindaki taleplerinizi sxs.dpo@sunexpress.com adresine e-posta ile iletebilirsiniz. Kisisel verilerinizin islenmesi
hakkinda daha fazla bilgiye sunexpress.com/tr/verilerin-korunmasi baglantisindan ulasabilirsiniz.

Der fiir die Datenverarbeitung Verantwortliche ist Gtines Ekspres Havacilik A.S. (SunExpress), Yenigdl Mah. Nergiz Sok. Nr.: 8407230
Muratpasa-Antalya/Tiirkiye. Im Rahmen des Bordverkaufs verarbeiten wir Ihre personenbezogenen Daten im Zusammenhang mit Ihrer
Bestellung und tibermitteln diese an unsere Dienstleister zum Zwecke der Abwicklung Ihrer Bestellung. Wir verarbeiten Ihre Daten aufgrund
einer vertraglichen Verpflichtung gemdf Art. 6 (1) (b) GDPR und Art. 5 (2) (c) KVKK. Fiir andere Zwecke werden keine Daten verarbeitet
oder weitergegeben. Ihre personenbezogenen Daten werden nach Wegfall des Zwecks der Verarbeitung oder nach Ablauf der gesetzlich
vorgeschriebenen Frist gel6scht. Sie kénnen Ihre Anfragen, die in den Anwendungsbereich der KVKK und der GDPR fallen, per E-Mail an
folgende Adresse richten sxs.dpo@sunexpress.com. Weitere Informationen dartiber, wie wir Ihre personenbezogenen Daten verarbeiten,
finden Sie in der SunExpress-Datenschutzerkldrung, die Sie unter folgender Adresse erreichen kénnen https://www.sunexpress.com/de/
datenschutz.



